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Nuevas noticias sobrs la prisién
del Marqués de Oristan

Por
MARIA DOLORES ESPINOSA NAVARRO

] . I

Comenzaba ¢l otofio de IM En enero habfa fallecido en Barcelona el
octogenario Don Juan II; y la Corona hiabia pasado a Don Fernando, que ya
reinaba en Castilla como Rey consorte. La ciudad de Valencia se preparaba
para recibir al nuevo Rey, quien habia de jurar los Fueros del Reino.

Gobernaba la Bailia, General del Reino de Valencia el honorable mossen
Honorato Mercader, Sefior de Bufiol. Dias antes habia recibido un correo
real desde Barcelona, en el que se le anunciaba el préximo traslado a su
jurisdiccién de siete presos procedentes de la cércel de Tarragona, donde
habian estado recluidos desde su arribada i3 Espafia en agosto de 1478. Eran
personajes de alta alcurnia, cuya custodia era de gran interés para la paz
del Reino, y sobre ellos habia provisto personalmente su miajestad el Rey en
instrucciones minuciosas y personales dirigidias al Baile General. Habian
de ser tratados los presos con la méxima consideracién y debian ser reclui-
dos y “benguardats” (2) en el Castillo de X4tiva, la egregia cdrcel del Reino
de Aragdn, entre cuyos nobles muros tanta grandeza habia sido internada.

No es de extrafiar que el Sefior de Bufiol concediera a la misién que le
habfa sido confiada la mds personal y cuidadosa atencién. Acordé nombrar,
para el escrupuloso cumplimiento de las instrucciones reales, un Verguer
extraordinario, designacién que recay6 en Jaime Segura. Sin embargo, y
para mayor salvaguardia de los descos del Rey, encomendé al lugarteniente
de la Bailia, su hermano Don Berenguer Merdader, que asistiera al Verguer
de modo nersonal (3).

El 3 de octubre llegaba a Valencia la caravana que conducia a los nobles
presos, que fueron recluidos en la prisién coman. Eran estos, Don Leonardo

(1) Este noble personaje, cuya vida accidentada se halla detallada en los “Anales de
_Aragén”, de Zurita, fué para mi descubierto en documentos proporcionados por D. Ma-
nuel Ballesteros, cuya lectura me apasioné por lo mucho que tras ellos la imaginacién
creaba. Nuevos documentos, las Cuentas de la Bailia de Valencxa, vinieron a mis manos,
librandome definitivamente de toda _conjetura. Zurita, con sus “Anales”, completé y solu-
cioné mi trabajo. . .

(2) Apoca. Val. 17 mayo 1480. Cuentas del Maestre Racxonal Afio 1480, Folio
288 v. A. R. V. Véase Apéndice apartado A) Nam. 1

(3) Cuentas de la Bailia. Afio 1480. Fol. 287 v. y ss. A. R. Vease Apéndice apar-
tado B) Ném. 5,
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de Alagén, sus hermanos Don Salvadoz, Don Luis y Don Juan, sus hijos
Don Juan y Don Antonio y el Vizconde de San Luri, Don Juan de Sena (4).

Su rebelién en Cerdefia habia sido durante varios afios motivo de honda
perturbacién en el Reino y causa de profundas preocupaciones para cl
difunto Rey. Los partidarios que alli dejaban y que sin duda volverfan a
levantarse si en algin momento surgia de nuevo enhiesto ek levantisco es-
tandarte de los Arborea, exigia que se mantuviera la més estricta vigilancia
sobre los presos. Para ello, seis carceleros fueron designados especialmente
por el Verguer para que fueran constantemente vigilados de dia y de noche.

No era la cércel de Valencia Jugar a propdsito para custodiar a tan no-
bles sefiores. Por otra parte, las instrucciones del Rey eran las de guardarles
las maximas atenciones compatibles con la mas severa custodia. El traslado
a Xdtiva exigia preparacion en sus detalles, y la estancia de los prisioneros
en Valencia no pudo ser reducida a menos de tres dias.

Procuré el Verguer aliviar la situacién de sus custodios, atendiendo a

pequeifios cuidados. Hizo iluminar las celdas tan pronto como la luz solar
dejaba de entrar en ella. El cerero Gatolo celebré la ocasién que le depard
la venta de diez libras de velas (5).

Pusc el Verguer a las Srdenes del Marques a Juan Losart para que se

ccupase de la compra de los articulos que los prisioneros necesitaran, el
alquiler de la ropa de cama, y cuantos encargos fueran dtiles a los reclui-
dos y contribuyesen al alivio de su situacién. Setenta y cinco sueldos va-
lencianos consumié el susodicho Losart durante aquellos tres dias por
cuenta de la Bailia de Valencia (6).
"~ Urgfa, de todos modos, efectuar el traslado al Castillo de X4tiva. La
llegada del Rey a Valencia estaba anunciada para el 11 de octubre, y era
necesario que el sefior encontrase cumplidas sus instrucciones al venir a la
ciudad.

Por correo especial fué dado aviso al subalcaide, Perot Juan, a fin de
que estuviese preparado para recibir ia los prisioneros. Fueran dispuestas
cabalgaduras para éstos y sus custodios. De Valencia a :Almusafes debian
de acompafiarles gente de a pie, que suministr6 Mosén Binlaygua. En Al-
musafes se avis6 a Mosén Florenza para que tuviese otrq grupo de hombres
que les acompafiasen hastia Alcira. En esta ciudad habia otros siete hombres
esperando la llegada para acompafiarles al Castillo (7).

Los efectos personales de los presos fueron ecomendados al trajinero
Martin Martinez para su traslado al Castillo (8).

Por ﬁn, en la tarde del 5 de octubre todo estuvo dispuesto para comen-
zar el viaje al dia siguiente (9).

(4) Idem idem idem.
(5) Idem idem idem.
(6) Idem idem idem.
(7) ° Idem idem idem.
(8) Idem idem idem. ' : ) !
(9) Idem idem idem. : i :
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Gran dia €l 6 de octubre de 14’7 para Pedro, el hostelero de Almusafes. A
Ja hora del almuerzo hacia escala en su posada la caravana de la Justi-
cia, camino de Xativa.

Abria marcha a caballo el lugarteniente general de la Bailia, Berenguer
Mercader, v a su lado cabalgaba €l Verguer extrardinario, Jaime Segura.
Seguian los nobles prisioneros, tristemente atados sobre dos bestias de
alparda: asi lo exigian las necesidades de la Justicia y la paz del Reino. A
su lalrededor, gente armada rodeaba a pie sus cabalgaduras, apresurando su
marcha al paso de las mulas. Entre estas dos y cerrando la marcha, tres
carceleros a caballo vigilabian y atendian las necesidades e incidencias de la
expedicién.

Se apearon los viajercs en la posada de Pedro para reponer fuerzas.
j Cincuenta y cuatro sueldos welencianos y diez dineros importé el consu-
mo1 No pudieron quedar descontentos de la posada los pasajeros. Doce kilos
de carne, vino tinto, pan y fruta en abundancia, paja y lavena para las ca-~
balgaduras... (10).

* Mientras en aquel breve descanso saboreaba el ansiado almuerzo y repo-
saba de la dura marcha, podemcs figurarnos a Don Antonio de Alagén, el
kijo menor de Don Leonardo, pasando revista a sus recuerdos. Habia pasado
su nifiez en Almuranient, entre las nieves pirenaicas, en casa de su abuelo
Don Artal de Alavén, Sefior de Sdstage y de Pina. Recordaba a su abuela
Benedetta, hija de Leonardo Cubello y ‘Arborea, Marqués de Oristan, Conde
de Gociano.

Databa el miarquesado de Oristdn del afio 1410, en que, junto con el con-
dado de Gociano, fué concedido a Don Leonardo Cubello en premio de las
grandes aportaciones que éste habia efectuado, al lugarteniente del Reino,
para sostener la guerra en nombre del Rey Don Martin contra €l rebelde
Vizconde de Narbona. El Rey Don Martin confirmé el nombramiento conce-
diendo & Don Leonardo la investidura de aquel Estado y pasando a llamarse
Arborea eh razén del distrito en que estaba su marquesado (11). El juzgado
de Arborea representaba para los sardos una tradicién de independencia ju-
dicial que se extendia a todas sus manifestaciones politicas (12).

Su abuelo, Don Artal de Alagén, habia contraido matrimonio con Bene-
detta, y aquel matrimonio, trasladado al Sefiorio de Sdstiago y de Pina, habia
sido el origen de su familia. En las frias y duras tierras aragonesas habia
transcurrido la vida de su anciana abuela, constantemente remembrando las
dulzuras del clima de las playas sardas, donde su hemmnano Don Antonio, y
posteriormente Don Salviador, disfrutaban del marquesado de Oristidn y
enarbolaban el estandarte de los Arborea (13).

10) Idem idem idem. B
(11) Zaurita. “Anales de la Corona de Aragén”. T. V. L. XIl. Cap. IL. Pag. 20.
(12) Idem idem idem. L. XVIIl. Cap. XXVIIIL Pag. 478.
(13) Idem fidem idem. L. XI. Cap. 77. Pag. 497.
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Terminé la comida, y con ella el descanso. Urgia continuar el viaje para
lleglar al Castillo aquella misma noche. Nuevamente van los prisioneros so-
bre sus mulas, montan en sus caballos los carceleros, dispone la marcha Don
Rerenguer, paga Jaime Segura la cuenta del posadero (14).

Se reanudé Ia marcha por la llanura valgnciana, camino del Jcar. Quedé
atrds la Albufera con sus arrozales pantanosos. Afin no habia impuesto el
naranjo su imperio absoiutc sobre la campifia vialenciana, y la huerta, a
ambos lados del camino, mostraba la variedad de sus cultivos en abigarra-
miento de colores destacdndose sobre la tierra blanca, todo reluciendo bajo
los rlayos del sol, con vaho angustioso. _

Trabado a su hermano y a su padre, sobre la mula caminante, Don Anto-
nio contemplaba el paisaje repetido, sobre el cual la sierra de Corbera, atn
lejana, dibujaba unos trazos negros. Unido a su familia iba su cuerpo, como
estuve siempre su destino, al cual habia de continuar siempre fiel.

Recordaba Don Antonio la sucesién de los acontecimientos que han trai-
do a su familia a su actual estado. Corria el 1470 cuando llegé a su casa
solariega de Almuranient un correo de Cerdefia comunicando el falleci-
miento de Don Szlvador de Arborea sin sucesién directa, y cémo el Virrey
de la Isla, Nicolds Carroz, pariente de su familia, pretendia la extencién
del marquesado de Oristdn y su vinculacién al Patrimonio Real. No hacia
mucho que habia fallecido Dofla Benedetta, y en ¢l 4nimo de Don Leoniar-
do surgié con el recuerdo de su madre el deseo de lucha por la posesién de
aguel marquesado cuyo sucesién le correspondia. Marché, por tanto, acoms
pafizdo de sus hijos y hermanos, con toda prisa, a Celrdefia.

Su llegada fué saludada en todas las tierras de su Sefiorio por la pobla-
cién sardy, que veia en las armas de los Arborea el emblema de su patria.
La resistencia del Virrey a darle posesién del marquesado produjo la su-
blevacién, encendiendo en llamas la Isla de Cerdefia. Entre los muchos in-
cidentes de aquellas luchias, sobrevino la muerte del Vizconde de San Luri,
Don Juan de Sena, siendo tomado su castillo por asalto, pasando a ser su
descendiente fiel aliado de Don Leonardo.

El Rey Don Juan II, al conocer laquella situacién ordené al Virrey que
llegara a una inteligencia con Don Leonardo, a quien ofrecié la investidura
de los Arborea a cambio de ciertas condiciones. No obré el Virrey, llevado
por su enemigh personal a Don Leonardo, como hébil diplomitico, actuan-
do, por el contrario, de forma que imposibilitaba el acuerdo deseado, y fué

- entonces cuando el legitimo heredero del marquesado de Oristén acepté la
proteccién de la Repfiblica de Génova como mal menor (15).

En aquel estiado de permanente guerra civil, fué enviada una escuadra
contra el Marqués de Oristdn, al mando de Don Galcerdn de Requesens;
mas ¢1 Marqués, al no tener que enfrentarse con el Virrey, incliné su frente
ante el monarca sin opcnerle resistencia. Present6 ante Don Galcerdn sus
capitulaciones, aceptando su sumisién al Rey de Aragén y exigiendo a la
vez el ser eximidos €l y sus servidores de la parcial jurdisdiccién del Vi-
rrey don Nicolds Carroz. '

(14) Cuentas de la Bailia. Afio 1480. Fol 287 v. y ss. A, R. V. Véase Apéndice apar-
tado B) Niém. 5.
(15) Zurita. “Anales de la Corona de Aragén”. T. V. L. XL. Cap. 77. Pag. 497.
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En 1473 acepté el Rey Don Juan las capitulaciones de Don Leonardo, a
quien confirmé en las primeras atribuciones gozadas por sus predecesores.

No cejé el Virrey, Nicolds Carroz y Arborea, en su oposicién contra e}
Marqués de Oristin. Por el contrario, persistiendo en su actitud, se negd
‘a cumplir una de las condiciones que mds halagaban al Marqués: el prr -o-
narlo como tal por todos los territorios de la Isla, por lo que, a pesar de lg
voluntad real y de la concesién de la Investidura, no se apagé en Cerdefia
la llama de la discordia, mantenida viva contra el Marqués por su acendrado
enemigo Nicolas Carroz (16).

I11

Ya cruza la caraviana el Jiicar y llega a Algeciras, antiguo nombre de la
moderna Alcira. Desmontan de nuevo para hacer la segunda comida del
dia. El relevo de la tropa de a pie les espera ya para acomphfiarles en la
Gltima etapa de la marcha. El Verguer despide a la gente de En Florenza
que les ha acompafiado desde Almusafes; es ya tarde, sin embargo, para que
esta gente ‘emprenda el regreso, y ha de buscédrsele cama para que pase la

.noche en Algeciras (17).

La comida es mis abundante que en Almusafes. Se sacrifica un cabrito
en presencia de los viajeros; hay queso, aceitunas, “moltd”, vinos y uvas
en abundancia. La tropa se¢ regodea en la ocasién (18).

"~ 8e hace de noche. El condumio ha terminado a la luz de las velas. Debe
apresurarse el viaje y aprovechar los dltimos destellos del sol.

Nuevamente la caravana se pone en marcha. Los prisioneros van sobre
nuevas mulas que ha habido que cambiar por el cansancio de las que han
hecho el viaje hasta aqui (19). Entre dos luces se llega a Carcagente. En
Pobla Llonga es noche cerrada. Y con la noche llegarfan los recuerdos tris-
tes a la imaginacién de Don Antonio de Alagén,

La fatalidad persiguié duramente al Marqués de Oristdn. Circunstancias
politicas llevaron i la Repiiblica de Génova a una tregua con Aragén, ce-
sando al momento el apoyo que en ella tenfa Don Leonardo. Por otra parte,
el Rey de Castilla, Fernando ¢l Catélico, inclinaba el 4nimo de la Corte
haciia una mayor dureza en la solucién. de los problemas de Cerdefia. Todo
ello ocasioné que la lucha mantenida en la Isla se reavivara y tomara un
cariz favorable @l Virrrey, quien, ayudado por el Rey de Sicilia, derrotd
definitivamente a Don Leonardo de Alagén, el 18 de mayo de 1477. Alli vié
Don Antonio morir a su hermano mayor, Don Artal, luchando con fe y de~
nuedo por los derechos de su padre.

Derrotado y labandonado por sus partidarios, con la sola compafiia de sus
familiares y del fiel Vizconde de San Luri, embarcé Don Leonardo en la
plaza.de Bossa en un ladd, con la esperanza de llegar a Génovi, a fin de sus-

(16) Idem idem idem. L. XVIIL. Cap. 46. Pag. 497.

(17) Cuentas de la Bailia. Ano 1480. Fol. 287 v. y ss. A. R. V. Véase Apéndice
apartado B) Nam. 5.

(18) Idem idem idem.

(19) Idem idem idem.
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traérsé a la persécucion del Virrey. Ya en alta mar y cuando parecia alcan-
zar-su destino, una galera aragonesa les hizo prisioneros, poniendo proa a
Palermo. En dicho puerto, el Virrey de Sicilia quiso hacerse cargo de los
prisicneros ; pero se opuso a su entrega el caballeroso Almirante Vilamarin,
que se habia propuesto entregar ¢l Marqués al Rey de Castilla, en cuya
miayor justicia y clemencia confiaba. En su travesia hacia Aragén se vié la
escuadra aragonesa atacada por seis galeras genovesas y una fusta, que pre-
tendian rescatar al Marqués de Oristdn. Vilamarin supo vencer el ataque
y llegar al puerto de Tarragona, donde hizo entrega de los prisioneros.

Acabada su triste odisea por el mur que bafiaba las costas de los paises
en donde se asentaban los cimientos de su nobleza, Don Leonardo de Ala-
goén y Arborea, Marqués de Oristin y Conde de Gociano por legitimo de-
recho, vié como se le arrancaban uno a uno todos sus viejos pergaminos: el
Key Don Juan sumd a sus titulos nobiliarios los de Oristdn y Conde de
Gociano, ordenando que jamds dichos titulos fueran apartados de la Corona.

Después, la circel. Lia diaria humillacién de las declaraciones, la angus-
tia de la causa que avanza lentamente y la tristeza de la sentencia que al
par que libra de la espera angustiosa ata €1 destino con su inexorable cruel- -
dad: cadena perpetua en el Castillo de Xdtiva, confiscacién de los bienes de
Don Leonardo en Aragén. Se opone a esta confiscacién el Fuero de Aragén,
y hay que recurrir 2 argucias para dar caricter legal a estas confiscaciones,
que de un modo u otro vienen a realizarse en agosto de 1477 (20).

Era media noche cuando la triste caravana llegaba a Xétivia y emprendia
la stibida de la dspera pendiente que llevaba al Castillo. Cruzaron los puen-
tes que salvabian el doble foso, sintieron les Arborea cerrarse a sus es-

paldas la férrea puerta del Castlllo, como si sobre ¢llos cayera la losa de
una tumba.

v

El Alcaide del Castillo, Perot Juan, empezé al dia siguiente, bien de
mafiana, el cuidadoso ejercicio de sus funciones. Dormfan en el Castillo el
lugarteniente de la Bailia y el Verguer extraordinario, y le convienia dar
muestras de celo y . diligencia en el cumplimiento de sus deberes y de las
instrucciones que la noche @nterior le¢ habia dado Don Berenguer Mercader,
antes de entrar en el bien ganado lecho, después de su largo y fatigoso
viaje.

Habia ya contratado el Alcaide, desde el dia que recibié las primeris
instrucciones del Baile General, los cinco guardias que habian de velar dia
y noche por la custodia de los presos, mediante el estipendio de dos sueldos
diarios cada wno (21).

También dié empleo a un comprador, Juan Garcia, que habia de quedar al
servicio de los prisioneros, y de mwodo directo a las érdenes de D. Leonardo,
para cuantos encargos pudiera éste necesitar (22). Habia recibido instruc-
cién de que se entregasc a los prisionercs una cantidad para que éstos orde-

(20) Zurita. “Anales de la Corona de Aragén”. T. V. Pags. 604 v 606. Cap. XVIIi.

(21) Véase Apéndice. Apartado A) Nams. 11, 15, 16, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 28,
29, 30, 31, 32, 33, 34, 36, 37, 38, 39, 40.

(22) ldem idem idem, ntims. 12, 13, 14, 17, 18, 35, 41, 42.
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nasen su alimentacién conforme a sus deseos, Asf, Juan Garcia quedd emis
pleado con el salario de un sueldo y medio por dia, remuneracién que si de
una parte le dejaba en situacién de inferioridad respecto de los guardias,
resultaba realmente en su beneficio, pues el hacer compras por cuenta fajena
ha sido en todos los tiemipos empleo deseado, por lucrativo en mayor o me-
nor grado. ‘ ‘

Aquellz misma mafiana recibié Juan Garcia, del subalcaide, la primera
misién que habfa de llevar a cabo en relacién con los prisionefros. Debia
marchar a la barridada cercada de San Juan, lugar donde residia la moreria
xetabense, y avisar al herrero Cat Fenix a fin de que viniera al Castillo
aquella misma miafiana con cadenas y anillas con quc aherrojar a los prisio-
neros. Debia también avisar al “gabater” Domingo Garcés para que prepa-
rase “manilles” de cuero para las anillas de hierro de los prisionercs, con
el fin de no lastimar las carnes. Era deseo de Don Berenguer que todo esto
quedase hecho en su presencia, de modo que pudiese comunicar a su sefior
hermano, el Baile General, a su llegada a Valencia, que las 6rdenes rczles
habian tenido fiel ejecucién.

. Tan pronto como los prisioneros despertaron aquella mafiana, el moro
Cat Fenix 1levé a cabo su trabajo con la indeferencia profesional que pro-
porciona la repeticién de los actos humanos. Colocé las anillas abiertas c¢n
la pierna derecha a cada uno de los presos y cerré las mismas remachdndolas

- con hdbiles martillazos, dejandc engarzadas sendas cadenas. Su cuenta al
sub2lcaide fué de 39 sueldos, y para justificacién de dicha suma indicaba
la cantidad de material empleado en los cinco presos que fueron encadena-
dos: 36 kilos en total (23)."

S6lo el Vizconde de San Luri y Don Salvador gozaron del privilegio de
no ser encadenados, como presos que habfan de cumplir cadena temporal.
Los otros quedaron fijos a sus cinco kilos de hierro, que habian d= arras-
trar de por vida sobre las losas del Castillo.

En cierto modo, el encadenamiento de un preso en la Edad Media en
aquellas condiciones era una medida que les proporcionaba libertad de mo-
vimientos dentro de su prisién. No era posible la fuga de un hombre que
arrastraba una cadena, y esta circunstancia permitia a sus carceleros una
tolerancia en sus actividades dentro del Castillo que no hubieran podido
tener sin aquella condicién, con la cual sélo cinco guardias eran necesarios
para la custodia de los prisioneros.

Cumplida su misién, se despidié el lugarteniente general de Don Leo-
nardo de Alagbén y sus acompafiantes, y en la madrugada del 8 tomé el
camino de regreso a Valencia, junto con ek Verguer Jaime Segura.

Su gestién en el asunto de los Arborea habia llegado a su fin. Sélo queda-
ba a Berenguer Mercader y su acompafiante el recuerdo y la necesidad, en la
que en silencio pensaron en el camino repetidas veces, de presentar sus
cuentas respectivas a la Bailia. Ochenta y cinco sueldos fueron las dietas
de Don Berenguer (24). Las del Verguer sumizban todos los gastos que
habian estado a su cargo, en total 353 sueldos reales valencianos (25).

(23) Apoca de Xativa 25 febrero 1483, A. R. V. Véase Apéndice apar. A) Nam. 8.

(24) Apoca Val. 17 mayo 1480. Cuentas del Maestre Racional. 1480. Fol 286 A
A. R. V. Véase Apéndice apar. A) Nam. 1.

(25) Cuentas de la Bailia. Afio” 1480. Fol. 287 v. y ss. A. R. V. Véase Apéndice
apartado B) Nam. 5.
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v

E1 11 de octubre de 1479 cruza la puerta de Serranos sit majestad el Rey
Don Fernando el Catélico para tomsar posesién de su Reino en Valencia y
jurar sus fueros. Queda cumplida con ello otra etapa de la excelsa misién
que ha emprendido €l soberano matrimonio de unir todos los Reinos espax
fioles. La cristiandad hispédnica tiene ya prestas las armas para lanzarse al
asalto de los picachos granadinos.

No olvida Don Fernando la situacién de los nobles presos en el Real
Castillo de X4tiva, ¢ inquiere noticias de ellos al Baile General.

E1 22 de mayo del afio siguiente, el Rey escribe desde Toledo por sepa-
rado a Honorato Mercader y a su asesor juridico, el Doctor ¢n Leyes Pedro
Baltanell, para que marchen a Xativa e interroguen a los prisionerocs sobre
extremos que interesan profundamente a su majestad catélica (26). Se
apresuran los dignos funcionarios a dar cumplimiento a las érdenes reales,
y en los primeros dias de junio realizan el viaje (27).

Otra vez son necesarios los servicios humildes del trajinero Martin
Martinez, que ha de llevar a lomos de una mula de Valencia a Xativa libros
y escrituras del Baile y del notario Don Pedro de Campos (28). Veinticinco
sueldos diarios cobra de dietas el Baile General (29), veinte ¢l asesor juri-
dico de la Corte de la Bailia (30), diez el notario... (31),

Ya regresan los funcionarios, y son enviadas las escrituras con las de-
claraciones a la ciudad imperial. No bastan; quedan algunos puntos a acla-
rar, y el Rey ordena en 9 de agosto nuevos interrogatorios, que realizé el
dia 23 otro notario, Juan de Campos (32).

Después, su Majestad personalmente visita el Castillo el 16 de abril de
1481 (33).

Nada consta de aquellas declaraciones, de aquellos interrogatoriocs. Sélo
se sabe que el Vizconde de San Luri alcanzé la libertad antes del afio 1483
(34). Don Salvador de Alagén ‘alcanzé la suya a partir de 1485 (35).

(26) Ref. en nota marginal al fol. 289 r. de las Cuentas del Maestre Racional. Afio
1480. Toledo 22 de mayo de 1480. Véase apar. A) Nam. 3.
(27) Cuentas del Maestre Racional. 1480. Fol. 290 r. Apoca de recibo en 15 de junio
1480. A. R. V. Véase Apéndice apar A) Nim. 4. ¢
(28) Apoca 12 junio 1480. Cuentas del M. R. 1480. Fol. 289 v. Véase Apéndice
apartado A) Nam. 5. )
(29) Apoca 12 mayo 1480. Cuentas del M. R. 1490. Fol. 289 r. Véase Apéndice
partad A) Nam. 2.
(30) Apoca 15 junio 1480. Cuentas del M. R. 1480. Fol. 390 r. Véase Apéndice
apartado A) Nam. 4.
(31) Idem idem idem. Apartado A) Nam. 6.
- (32) Apoca 23 agosto 1480. Idem idem idem. Fol 295 v. Idem idem idem, Nam. 7.
(33) Apoca 24 abril 1494. Apoca de Miguel Ruiyo. A. R. V. X. 8. Véase Apéndice
apartado A) Nam. 43.
(34) Conclusién que sacamos por no aparecer ya citado en el:
Apoca de Juan Garcia, Xativa 10 octubre 1492. A. R. V. X. 29.
'Véase Apéndice apar. A) Nam. 14.
(35) Segtn se deduce de los:
Apocas de Juan Garcia, Xativa 21 abril 1494. A. R. V. X. 5, y 2 marzo
1494. A. R. V. X. 13, y la perteneciente a D. Salvador, Xativa 7
febrero 1491. A. R. V. X. 24,
Véase Apéndice apar. A) Ntam. 41}, ntim. 18, nam. 10,
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Después, nada. La gloriosa familia de los Arborea, sujeta a ominosa ca-
dena, contempla desde las almenas del Castillo el espléndido paisaje de la
huerta de Xativa, surcado por el rio Montesa, limitado al Sur por la Sierra
Grossa. No ven el mar, que se queda a 1z espalda de la montafia sobre la cual
estd asentada su cércel, aquel mar que bafia la Isla de sus recuerdos. '

Una noble ancianidad se extingue entre los pétreos muros de la forta-
leza, atendida por ¢l carifio solicito de sus hijos y hermanos, siempre fieles,
con recia terquedad aragoness, el jefe de la casa.

Alli hacen una vida independiente, Ordenan sus comidas y atienden a
sus necesidades libremente. El subalcaide, los “guaytas”, el comprador, es-
tdn prestos a atender sus deseos, compaginando su profesionalismo carce-
lario con la caridad cristiana.

En la noche del 2 de noviembre de 1494 se avisa al Vicario de Cristo.

El fisico ha anunciado que la vida de Don Leonardo peligra. Después de
recibir los Santos Szcramentos, en la madrugada del dia siguiente, lunes 3
de noviembre de 1494, llega a su fin la vida terrena de Don Leonardo de
Alagén, y sobre las almenas del Castillo vuela al cielo, salvada ¢n la ora-
cién y el arrepentimiento y ungida por los Oleos Divinos, el alma de acero
de aquel précer, filtimo representante de la orgullosa rama de los Arborea,
jueces de Cerdefla (36).

Su majestad el Rey recibié la noticia en Madrid, y en su contestacién
del 27 de ncviembre 1494, se complacia de la manera cristiana en que habia
muerto su prisionero y rogaba a Dios por su alma: “e placenos mucho sea
muerto como bueno y catdlico cristiano como decys” (37).

CONCLUSION

Poco durd el encarcelemiento de los demds prisioneros, después del
fallecimiento de Don Leonardo. La benignidad real les talcanzé, y de nuevo
volvieron a franquear el doble foso del Castillo, libres de las cadenas que
arrastraron durante doce lafios. Didseles por céarcel el Reino de Aragdn, y
anuladas, en parte las confiscaciones de sus bienes, volvié a los hijos de
Don Leonardo la casa solariegh de Almuranient (38).

En ella vié morir don Antonio a su hermano Don Juan, y quedé en po-
sesién de los restos de ia herencia de la familia.

Nuevamente las dsperas tierras del Alto Aragén, con sus picachos in-
formes, con sus nieves invernales, dieron vida y energia al corazén de Don
Antonio, como en los primeros afios de su vida. Lejos quedaban las templa-
clas riberas sardas, con sus olivares y sus huertas, los homenajes de humildes
y poderosos ante la grandeza de los Arborea.

(36) A.R. V. Epistolarum 596, fol. 152r. Noviembre 1494: “Carta al molt alt e po-
deros princip rey sefior nuestro Rey a Seiior emperador de Spanya”.
Véase Apéndice apar. B) Nam. 4.
(37) A. R. V. Epistolarum 596, fol. 154 r. Carta al Baile General de Valencia.
R Véase Apéndice apar. B) Nam. 3.
(38) Zurita. "Anales de la Corona de Aragén”. T. V. Cap. XVIIL Pag, 607.
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Si Don Antonio habia encontrado a la salida de la cdrcel un consuelo
para su vida entristecida, éste seria indudablemente una novedad de la
época: el libro impreso. Editado a partir de 1474 en Valencia, habia adqui-
rido Don Antonio alguna de aquellas curiosidades, fruto de ese nuevo in-
genio llamado “imprenta”, que desde aquel afio funcionaba en la ciudad de
la doble conquista, y que le servirian de compafieros €n la soledad. Un dia
de invierno en el que el cierzo soplaba cruel y obligaba al cobijo de la casa,
junto al fuegc chispeante del hogar, abrié Don Antonio uno de aquellos
libros. Eran coplas de un tal Manrique, poeta castellano fallecido en 1478.
i Triste afio aquel en su vida! El habia visto la grandeza de los Arborea,
rodeada de la adulacién de sus sfibditos; &1 habia visto después su derrota,
su odisea por el mar de Ulises, su prisién, su ruina... Comenzé la lectura
bajo el hechizo de sus recuerdos, y pronto se sintié sumergido en la inspi-
racién del poeta: )

“Ved de cuan poco valor

“Son las cosas tras que andamos
“Y corremos;

“Que en este mundo traidor
“Aun nrimero gue mMuramos
“Las perdemos!”’

Una l4agrima consoladora correrfia por la mejilla de Don Antonio e iria
a perderse en su cuidada barba...

APENDICES -
A) Extractos de documentos.

Nim. 1
1480

Valencia !7 mayo 1480

Data de 85 sueldos a Berenguer Mercader, lugarteniente del Baile General, por
su salario y por pensién suya y de su familia por tres dias que vacé para ir de Valencia
a la ciudad y. Castillo de Xativa, acompafiando al Marqués de Oristan, sus hijos, hermanos
y Vizconde de San Luri y entregar los prisioneros al subalcaide del Castillo, para que los
“tinga presos y henguardats segons lo Senyor rey ha provehit”.

A. R. V. Cuentas del Maestre Racional. Afio 1480. Fol. 288 v.

Nam. 2
Valencia 17 de mayo 1480

Data de 225 as. a Honorato Mercader por su salario y provisién a él y su fa-
1nilia por 9 dias entre ir, estar y volver a la ciudad y Castillo de Xativa y villa de Alcira
para recibir cierta informacién de los prisioneros del Rey que estdn en el dicho Castillo.

A. R. V. Cuentas del Maestre Racional. Afio 1480. Fol. 289 r.
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Nium. 3

‘I oledo 22 mayo 1850

) El Rey escribe dos cartas al Baile General v a Pedro Baltanell para que vayan
al Castillo de Xativa e interroguen a los prisioneros.
A, R. V. Ref. en nota marginal al fol. 289 r. de las Cuentas del
Maestre Racional, Aso 1480.

. Nam. 4
Valencia 15 junio 1480

Data de 180 ss. a.Pere Baltanell, doctor en leyes, asesor ordinario de la Corte
de Ia Bailia General, por su salario de nueve dias que vacd, en unién del Baile General,
cr las villas de Alcira y Xativa y su Castillo para tomar informacién de los prisioncros
fque en éste habia, de orden del Rey.

A. R. V. Cuentas del Maestre Racional. 1480. Fol. 290 r.

Nim. 8
Valencia 12 junio 1480

Data de 27 ss. a Martin Martinez, traginer de Valencia, por alquiler de una
- oestia que se le alquilé para llevar en ella ciertas escrituras, ropa y libros del Baile a
Alcira, Xativa y su Castillo, por tiempo de 9 dias.

A. R. V. Cuentas del Maestre Racional. 1480. Fol. 289 v.

Nam. 6
Valencia 15 junio 1480

Data de 90 ss. a Pere de Campos, notario de la Bailia, por nueve dias que vacé
en compafiia del Baile General, de Pere Baltanell, en ir a las villas de Alcira, Xativa y su
Castillo para tomar declaracién a los prisioneros que en éste habia.

A. R. V. Cuentas del Maestre Racionat. 1480. Fol. 290 r.

Niéim. 7

Valencia 23 agosto 1480

Data de 30 ss. a Juan de Campos, notario de la Bailia, por ir y estar en el Cas-
tillo de Xativa e interrogar sobre ciertas cosas a Leonardo de Alagén, “olim Marqués de
Oristany” (por orden del Rey dada a 9 agosto 1480). '

A. R. V. Cuentas del Maestre Racional. 1480. Fol, 295 v.

1483

Nbam. 8
Xativa 25 febrero 1483

Apoca de Cat Fenix, herrero moro de la moreria de Xativa, a Honorato Mer-
cader, que recibié el 7 de octubre de 1479 de Perot Juan 39 s. por cuatro pares de anillas
y tres “tranons” de hierro que pesan 36 libras a 8 dinercs la libra para “ferrar a D. Leo-
nardo de Alagdn, sus hermanos ¢ hijos, lo que suma 24 s., y por “ferrar” a cinco de los
dichos prisioneros 15 sueldos; lo que da un total de 39 s.

A.R. V. X. 37
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1490

Nim. 9
Xativa 11 diciembre 1490

Apoca de Domingo Garcés, “gabater” y vecino de Xativa, a Honorato Mercader,
que recibié el 7 de octubre de 1479 de Perot Juan, 20 sueldos por cinco pares de “boti-
farres o manilles de cuiro” para D. Leonardo, sus hermanos e hijos, “porque dichos pri-
sioneros estaban ferrados y para que los hierros no les lasmiran™ a razén de 4 s. cada par.

A.R. V. X, 36. RRCC. 42.

1491
Nim. 10

XNativa 7 febrero 1491

Apoca de D. Salvador de Alagén, prsionero que fué del Rey en el Castillo de
Xativa, a Honorato Mercader. alcalde del Castillo, que recibié en 1485 de*Perot Juan,
subalcaide, 1.216 5. 8 d. por orden de Honorato Mercader para “cosas de beber y comer
y otras necesarias para mi D. Salvador y para D. Juan mi hermano, por el afio 1485 y
por el mes de diciembre inclusive. '

A, R. V. X, 24

1492
v Nam. 11
Xativa | octubre 1492

Apoéa de Juan Laurador, guayta del Casillo de Xativa, a Honorato Mercader,

alcayde del Castillo, que recibié en 1485 de Perot Juan, subalcaide, 730 ss. “por mi sa-

lario de guardar junto con otros guardias” a D. Leonardo, D. Salvador, D. Juan, D. Luis

de Alagén, hermanos, y D. Juan y D. Antonio de Alagén, hijos de D. Leonardo, del afio
{485 y por el mes de diciembre, a razén de 2 s. diarios.

A.R. V. X 23

Nam. 12
Xéativa |1 de octubre 1492

Apoca de Juan Garcia, guayta del Castillo de Xativa y comprador de las cosas
necesarias de los prisioneros del Castillo de Xétiva a Honorato Mercader, que recibié en
1486 de Perot Juan 547 s. 6 d. “por mi salario de comprar y traer vituallas y otras cosas
necesarias al Castillo” para D. Leonardo, D. Salvador, D. Juan, D. Luis de Alagén, herma-
nos, y D. Juan y D. Antonio de Alagén, hijos de D. Leonardo, a razén de 1 s. 6 d.

A. R V. X 28

Nim. 13

Xativa | octubre 1492

Apoca de Juan Garcia, guayta del Castillo de Xativa y comprador de las cosas
recesarias, a Honorato Mercader, que recibié en 1483 de Perot Juan, 546 s. 6 d. “por
mi salario de comprar y llevar al Castillo vituallas y otras cosas necesarias para D. Leo-
aardo. D. Juan de Sena, Vizconde de San Luri, D. Salvador, D. Juan, D. Luis de Alagén,
hermanos, y D. Juan y D. Antonio, hijos de D, Leonardo, correspondiente al afio {483,
a razén de | s. 6 d. diarios,

A. RV, X 29,
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- Nam. 14 T
Xativa 10 octubre [492

Apoca de Juan Garcia, guayta del Castillo de Xativa y comprador de las cosas
necesarias. a Honorato Mercader, que recibi¢ en .1483, de Perot Juan, 546 s. 6 d. “por
mi salario de comprar y llevar al castillo vituallas y ofras cosas necesarias para D. Leo-
nrdo, D. Salvador, D. Juan, D. Luis de Alagén, hermanaos, y D. juan y D. Antonio, hijos
ae D. Leonardo, correspondiente al afio 1483, a razén de | s. 6 d. diarios.

A.R V. X 29

Nim. 15

Xativa 6 ctubre 1492

Apeca de Francisco Vilarnau, guayta del Castillo de Xativa, a Honorato Mer-
cader, que recibié en 1486 de Perot Juan, 730 ss. por “mi salario de guardar junto con
owros guardias a D. Leonardo, D. Salvador, D. Juan, D. Luis de Alagén, hermanos, Don
Juan y D. Antonio de Alagén, hijos de D. Leonardo”, correspondiente al afio 1486.

AR V. X 27

Nam. 16

Kativa 13 diciembre 1492

Apoca de Pere Vilar, guayta del Castillo de X4tiva, a Honorato Mercader, que
recibié en 1483 de Perot Juan, 730 s. “por mi salario de guardar junto con otros guar-
dias a D. Leonardo, D. Salvador, D. Juan y D. Luis de Alagén, hermanos, y D. Juan y
D. Antonio, hijos de D. Leonardo”, correspondiente al afio 1483 ,a razén de 2 s. darios.

A.R. V. X, 34

1494
Nam. 17

Xativa 2 marzo 1494

Apoca de Juan Garcia, guayta del Castillo de Xativa, “comprador de las cosas
necesarias a los prisioneros”, a Honorato Mercader, alcaide del Castillo, que recibié de
Perot Juan, subalcaide, en 1491, 547 s. 6 d. “por mi salario de comprar las cosas de co-
mer y beber y otras”, a D. Leonardo, D. Juan, D. Luis, hermanos, y D. Juan y D. Antonio,
hijos de D. Leonardo. Por todo el afio 1491, incluyendo el mes de diciembre, a razén
de I 5. 6 d.
: A.R V. X. 26

Nam. 18

Xativa 2 marzo 1494

Apoca de Juan Garcia, guayta del Castillo, “comprador de las cosas necesarias
de los prisioneros”, a Honorato Mercader, que recibié en 1489 de Perot Juan, 547 =. 6 d.
“por mi salario de comprar las cosas de comer y beber y otras necesarias” para D. Leo-
nardo, D. Luis, hermanos, y D. Juan y D. Antonio, hijos de D. Leonardo, correspondiente
el afio 1489, incluyendo el mes de diciembre, a razén de 1 s. 6 d.

A R V. X 13
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Xativa 2 marzo 1494

Apoca de Pere Simé. guayta del Castillo de Xativa, a Honorato Mercader, que
recibié de Perot Juan 730 s. “por mi salario de guardiar y custodiar junto con otros” a
D. Leonardo, D. Juan, D. Luis de Alagén, hermanos, ¥ D. Juan y D. Antonio, hijos de
D. Leonardo, correspondiente al afio 1491, incluyendo el mes de diciembre, a razén de
2 s. diarios.

A.R. V. X. 14

Niam, 20
Castillo de Xativa 21 marzo 1494

Apoca de Francisco Juan, guayta del Castillo de Xativa, a Honorato Mercader,
que recibié en 1489 de Perot Juan, 730 s. por su salario de guardar y custodiar con otros
a D. Leonardo, D. Juan, D. Luis de Alagén, hermanos, y D. Juan y D. Antonio, hijos de
D. Leonardo, correspondiente al afio 1489, incluyendo el mes de diciembre, a razén de
2 s. diarios.

AR V. X 1

Nam. 21
Xativa 21 marzo 1494

Apoca de Francisco Juan, guayta del Castillo de Xativa, a Honorato Mercader,
que recibié en 1491 de Perot Juan, 730 s. “por mi salario de guardar y custodiar junto
con otros”™ a D. Leonarde, D. Juan, D. Luis de Alagén, hermanos, y a D. Juan y D. An-
tonio, hijos de D. Leonardo, correspondiente al afio 1491, incluyendo el mes de diciem-
bre, a razén de 2 s. diarios.

A.R. V. X. 25

Niam, 22
Xativa 21 marzo 1494

Apoca de Francisco Juan, guayta del Castillo a Xativa, a Honorato Mercader,
que recibié de Perot Juan en 1490, 730 s. “por mi salario de guardar y custodiar, a Don
Leonardo, D. Juan, D. Luis de Alagén, hermanos, y a D. Juan y a D. Antonio, hijos de
D. Leonardo, correspondiente al afio 1490, incluyendo el mes de diciembre, a razén-de
2 s. diarios.

A.R V. X 15

i Niam. 23
Xativa 21 marzo 1494

Apoca de Francsco Juan, guayta del Castillo de Xativa, a Honorato Mercader,
que recibié de Perot Juan, en 1493, 730 s. “por mi salario de tener en custodia junto
a otros guardias” a D. Leonardo, D. Juan y D. Luis de Alagén, hermanos, y a D. Juan
v a D. Antonio, hijos de D. Leonardo, correspondiente al afio 1493, incluyendo el mes
de diciembre, a razén de 2 s. diarios.

A R V.X. 16
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Niim. 24 ) ) b
Xativa 21 marzo 1494

Apoca de Francisco Juan, guayta del Castillo de Xativa, que recibié en 1492
" de Perot Juan 732 s. “por mi salario de guardar y custodiar junto con otros guardias”
a D. Leonard, D. Luis, D. Juan, hermanos, y a D. Juan y a D. Antonio, hijos de D. Leo-
nardo, correspondiente al afio 1492, ncluyendo el mes de diciembre, a razén de 2 s
diarios,

A. R V. X. 21
Nam. 25
Xatva 21 marzo 1494

Apoca de D. Leonardo de Alagén, prisionero de Castillo de Xativa, a Honrato
Mercader, alcaide del Castillo, que recibié en 1493 de Perot Juan, subalcaide, 2.433 s.
4 d., “los cuales recibi por orden vuestra o del batle general e invertft en 1493 en la
misién de comer y beber y otras cosas necesarias, para mi, D. Leonardo, y para D. Luis,
hermanos, y D. Juan y D. Antonio, hijos mios. Por todo el afio 1493 y por e mes de
diciembre inclusive, a razén de | s. 8 d. diarios por cada uno de nosotros cuatro.”

A R.V.X 18
. Nim. 26
Xativa 21 marzo 1494
’ Apoca de D. Leonardo de Alagén, prisionero del Castillo de Xativa, a Honorato
Mercader, que recibié en 1492 de Perot Juan, 2.440 s. por mandato del batle general,
que fueron empleados en comer y beber y otras cosas nececesarios por D. Leonardo y

D. Luis, hermanos, y D. Juan y D. Antonio, hijos de D. Leonardo, por todo el afio 1492,
incluyendo el mes de diciembre, a razén de | s. 8 d. por persona. ’

A R V. X. 22
Nam. 27
Xaétiva 21 marzo 1494

Apoca de D. Juan de Alagén a Honorato Mercader, que- recibid en 1491 de
Perot Jyan 708 s. 4 d. por orden del batle general para comer y beber y otras cosas
necesarias por todo el afio 1491, incluyendo diciembre, a razén de | s. 8 d. diarios.

A R.V.X. 9
Nim. 28
Xativa 21 abril 1494

Avpoca de Pere Vilar, guayta del Castillo de Xativa, a Honorato Mercader, que
recibié en 1493 de Perot Juan 730 s. por guardar y custodiar a D. Leonardo, D. Luis
y D. Juan de Alagén, hermanos, y D. Juan y D. Antonio, hijos de D. Leonardo, por mi
salario correspondiente al afio 1493, incluyendo el mes de diciembre, a razén de 2 s.
diarios.

AR V.X I
Niam. 29
Xativa 21 abril 1494

Apoca de Pere Vilar, guayta del Castill de Xativa, a Honorato Mercader, que
recibié en 1489 de Perot Juan, 730 s. por el salario de guardar y custodiar a D. Leonar-
do de Alagén, D. Luis y D. Juan, hermanos, y D. Juan y D. Antonio, hijos de D. Leo-
nardo, correspondiente al afio 1489, intluyendo el mes de diciembre, a razén de 2 sueldos
diarios.

A.R. V.X. 10
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Ném. 30
Xativa 21 abril 1494

Apoca de Pere Vilar, guayta del Castillo, a Honorato Mercader, que recibio en
dad”, a Honorato Mercader, alcaide del Castillo de Xativa, que recibié en 1491 de Perot
Jvan, subalcaide, 730 s. por el salario de guardar y custodiar junto con otros guardias a
D. Leonardo, D. Luis, D. Juan de Alagén, hermanos, y D. Juan y D. Antonio, hijos de
D. Leonardo, correspondiente al afio 1491, incluyendo diciembre, a razén de 2 s. diarios.

A.R. V. X, 7

Nim. 31
Xativa 21 abril 1494

Apoca de Pere Vilar, guayta del Castillo, a HonoratoM ercader, que recibié en
1487 de Perot Juan, 370 s. por su salario como guardia junto con otros, de los prisio-
neros D. Leonardo, D. Salvador, D. Juan, D. Luis, hermanos, y D. Juan y D. Antonio de
Alagén, hijos de D. Leonardo, correspondiente al afioc 1487, incluyendo el mes de di-
ciembre, a razén de 2 s. diarios.

A R. V. X.3

Nam. 32
Xativa 21 abril 1494

Apoca de Pere Vilar, guayta del Castillo de Xativa, a Honorato Mercader, al-
caide de dicho Castillo, que recibié de Perot Juan, en 1491, 730 s, “por mi salario de
guardar y custodiar junto a otros guardias” a D. Leonardo, D. Juan, D. Luis, hermanos,
y D. Juan y D. Antonio, hijos de D. Leonardo, correspondiente al afio 1491, incluyendo
el mes de diciembre, a razén de 2 s. diarios.

A.R. V. X 20

Niam. 33
Xativa 21 abril 1494

Apoca de Pere Vilar, guayta del Castillo de Xativa, a Honorato Mercader, que
recibié de Perot Juan, en 1490, 730 s. por su salario de guardar y tener en custodia a
D. Leonardo, D. Juan, D. Luis de Alagén, hermanos, y a D. Juan y D. Antonio, hijos
de D. Leonardo, correspondiente al afio 1490, incluyendo el mes de diciembre, a razén
de 2 s. diarios. : ’

A R V. X, 17

Niim. 34
Xativa, 21 abril 1494

Apoca de Pere Vilar, guayta del Castillo, a- Honorato Mercader, alcaide del
Castillo, que recibié en 1492 de Perot Juan 732 s. “por mi salario de guardar'y custodiar
junto con otros guardas” a D. Leonardo, D. Juan, D. Luis, hermanos, y D. Juan y D. An-
tonio, hijos de D. Leonardo, correspondiente al afio 1492, incluyendo’él mes de diciembre,
a razén de 2 s, diarios,

A. R V. X, 30
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Niém, 35
Xativa 21 abril 1494

Apoca de Juan Garcia, guayta del Castillo, a Honorato Mercader, alcaide de di-
‘cho Castillo, que recibié de Perot Juan, subalcaide, 549 s. “por mi salario de comprador
de las cosas de comer y beber y otras necesarias para D. Leonardo, D. Luis y D. Juan,
hermanos, y D. Juan y D. Antonio, hijos de D. Leonardo”, correspondiente al afio 1492,
incluyendo el mes de diciembre, a razén de 1 s. 6 d. diarios.

A.R. V. X, 31

Niim. 36
Xativa 21 abril 1494

Apoca de Pere Simé, guayta del Castillo de Xativa, a Honorato Mercader, alcaide

del Castillo, que recibié en 1492 de Perot Juan, subalcaide, 732 s., “por mi salario de

- guardar a D. Leonardo, D. Luis y D. Juan de Alagén, hermanos, y a D. Juan y a Don

Antonio, hijos de D. Leonardo”, correspondiente al afio 1492, incluyendo el mes de di-
ciembre, a razén de 2 s. diarios.

ARV, X, 32
Niim, 37
Xativa 21 abril 1494

Apoca de Pere Simé, guayta del Castillo de Xatica, a Honorato Mercader, al-
caide del Sastillo, que recibé en 1493 de Perot Juan, subalcaide, 730 s., por su salario de
guardar y custodiar juntoc on otros a D. Leonardo, D. Juan, D. Luis, hermanos, y Don
Juan y D. Antonio, hijos de D. Leonardo, correspondiente al afio 1493, incluyendo el
mes de diciembre, a razén de 2 s. diarios.

Néam. 38
Xativa 21 abril 1494

Apoca de Juan Laurador, guayta del Castillo de Xativa, a Honorato Mercader,
alcaide del Castillo, que recibié de Perot Juan, subalcaide, 730 s., por su salario de
guadar y custodiar a D. Leonardo, D. Juan, D. Luis de Alagén, hermanos, y a D. Juan
y D. Antonio, hijos de D. Leonardo, correspondiente al afio 1493, incluyendo el mes de
diciembre, a razén de 2 s. diarios.

Na=. 39

Apoca de Juan Laurador, guayta del Castillo de Xativa, a Honorato Mercader,
alcaide del Castillo, que recibié de Perot Juan, subalcaide, en 1490, 730 s., por su salario
de guardar y custodiar junto con otros guardias a D. Leonardo, D. Luis, D. Juan de
Alagén, hermanos, y D. Juan y D. Luis, hijos de D. Leonardo, correspondiente al afio
1492, incluyendo el mes de diciembre, a razén de 2 s. diarios.

A.R. V. X 4

Nim: 40
Kativa 21 abril 1494

. Apoca de Juan Laurador, guayta del Castillo .de Xativa, a Honorato Mercader,
alcaide del Castillo, que recibié de Perot Juan, subalcaide, en 1490, 730 s., por su salario
de guardar y custodiar junto con otros guardias a D. Leonardo, D. Luis, D. Juan de Ala-

. gon, hermanos, y D. Juan y D. Antonio, hijos de D. Leonardo, correspondiente al afio
1942, incluyendo el mes de diciembre, a razén de 2 s. diarios.

AR V. X, 12
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Nim, 41
Apoca de Juan Garcia, guayta y Comprador del Castillo de Xativa, a Honorato
Mercader, alcaide del Castillo, que recibié, en 1493, de Perot juan, subalcaide, 547 s. 6 d.
“por mi salario de comprar los cosas de comer y beber y otras necesarias” a D. Leonardo,

D. Luis, D. Juan de Alagén, hermanos, y D. Juan y D. Antonio, hijos de D. Leonardo,
correspondiente al afic 1493, incluyendo el mes de diciembre, a razén de | s. 6 d. diarios.

A.R.V.X. 5

Nam. 42
Xativa 21 abril 1494

Apoca de Juan Garcia, guayta y comprador del Castillo de Xativa, a Honorato
Mercader, alcaide del Castillo, que recibié en 1487 de Perot Juan, subalcaide, 547 s. 6 d.,
“por mi salario de comprar las cosas de comer y beber y otras necesarias” para D. Leo-
nardo, D. Salvador, D. Juan, D. Luis de Alagén, hermanos, y D. juan y D. Antonio, hijos
de D. Leonardo, correspondiente al aiio 1487, incluyendo el mes de diciembre, a razén

de | s. 6 d. diarios.
A.R.V.X. 6

Nam. 43
Xativa 21 abril 1494

Apoca de Miguel Ruiyo, vecino de Xativa, a Honorato Mercader, alcaide del
Castillo, que recibié el 16 de abril de 1481, de Perot Juan, subalcaide, 80 s. por 10 arro-
bas de aceite a razén de 8 s. la arroba” para hacer festejos a causa de ser honrada en ese
dia la Majestad del Rey, alli presente”.
AR V. X &

Niam, 44

Valencia 3 noviemhbre 1494

) Carta “al molt alt e poderos princep rey Sefior nuestro Rey e sefior emperador
de Spanya”.

' ——Acusando recibo de una carta del Bayle de la ciudad de Xativa, Mossein Gui-
llem Martorell, dando noticia de la muerte de D. Leonardo de Alagén “como bueno y

catélico”, el 3 de noviembre de 1494 a las cinco de la mafiana.

A. R. V. Epistolarum 596, fol. 152 r.

Nam, 45

Madrid 27 noviemhkre 1494

Carta al Bayle General de Valencia. :
—Acusando recibo de la del 3 de noviembre, en la que se da a conocer la muer-

de de D. Leonardo de Alagdén, ya conocida por carta del Seiior de Bunyol, ¥ diciendo
“placenos mucho sea muerto como bueno y catdlico cristiano”.

A. R. V. Epistolarum 596, fol. 154 r.
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B) Copia de documéntos.

Nim. 1

“Sia atots manifesta que yo Domingo Gargés, cabater vehi de la ciutat de Xativa
scientement confiteor et en veritat reconech a vos molt magniffich mossen Honorat Mer-
cader cavaller alcayde del castell reyal de la dicta ciutat e olim batle e receptor general
del Regne de Valencia absens axi com si fossen presens que a set dies del mes de octubre
del anny del nascimiento de Nuestro Senyor mil quatrecesmo setanta nou per mans del
magniffich mossem Perot Johan cavaller sostalcayt et obrer de dict castell me donas e
vagas en diners comtants a la mia voluntat vint solidos moneda Reyals de Valencia per
cinch parells de botifarres o manilles de cuyro pera les carnes de cinch presoners co es dels
jermans e fills den don Leonardo dalago presoners que a magestad del senyor Rey te en
lo dit castell per go... con dits presoners fosen ferrats e perque los ferros nols fessen mal
en les carnes fosen fetes e posades en les carnes de a quells dits manille sde cuyre a
raho de quatre solidos cascum parell perque renunciant a la exceptio de non numerata
peccunia e de la dita quantitat non hauda ne rebuda axi com dit eser easo e a engan vos
fach fer per lo notari deius script en adverario de vestres comptes la present apoca feta
¢n Xétiva a onxe dies de]l mes de decembre anu de la nativitat de N-restro Senyor mil .
‘juatrecents novanta. Signal de mi Domingo Gargés dessus dit que les dites coses lou e
torch e ferm.”

“Tertimonis- fosem presents a les dites coses lo diseret en Johan Gomig notari e en
Miquel Climent laurador vehins de Xativa.”

“Signus meu Francisci Rugat civis civitans Xative autoritate Regia notarii publicii per
totam terram et dominacione serenissimi domini regis aragonum regentisque scribaniam
actuum et operim castelli et comodi civitatis qui predictis iurex fui eaque recepi et per
alium scribi feri cum supraposito en XIII linea ubi supraponitur de la nativitate de Nostre
Senyor ac clausi loco die et anno preffixis.” '

A. R. V. X. 36. RRCC. 42

Niam. 2

“Sia a tots cosa manifesta que yo Cat Fennix ferrer moro de la moreria de Xativa
scientement confes et en veritat reconech a vos molt manffich mossen Honorato Mercader
cavaller conseller del molt alt Senyor rey batle e receptor general del Regne de Valencia
e alcayde del castell de la ciutat de Xativa absent axi con si fossen present que a set dies
del mes de actubre del any mil puatrecesimo setanta nou per mans del magniffich mosen
Perot Johan cavaller sosalcayde e hobrer del dit castell me donas e pagas en diners comp-
tants a fa mia voluntat trenta nou solidos moneda reals de Valenéia co es per quator pa-
rells de anelles e tres tranons de ferre que pesen trenta sis lives que sin a for de huyt
diners la la livra per obs de ferrar a D. Leonardo dalago e sos gernnans e fills presoners
que la magestat del senyor rey te en lo dit castell que suma vinti quatre. solidos e per
ferrar cinch dels dits presoner quinze solidos a raho de tres solidos per ferrar cascum pre-
soner qui suma dits trenta nou solidos per que renunciant a la excepcio de non numerata
peccunia e de la dita quantitat no hauda rebuda axi com dit es a tot engan vos fach fer
per lo notari deius scrit en aduerario de vestres comptes la present apoca feta en Xativa
& vint cinch dies del mes de febrer any de la nativitat de nostre Senyor mil quatrecents
huytanta tres. Signal de mi Cat Fennix ferrer moro... dit qui les dites coses lou a toch
e ferm,”

“Testimonis fosen presents a les dites coses en Johan Mari corder e en Johan Garcia
laurador vehins de Xativa.”

“Signum mei Francisci Rugat civis civitatis Xative autoritate regia notario publici per
totam terram dominacionem serenissimi domini regis aragonum regentisque scribaniam
castelli aius modi civitatis qui predictis omnibus interfui eaque recepi et per alium scribi
feci et clausi loco die et anno nreffixis.”

A. R. V. X, 37



Ném. §
[Carta al Bayle General de Valencia. Madrid 27 noviembre 14941

"Por la tarde de 3 de noviembre nos avisays de la muerte de D. Leonardo la cual va
haviamos sabido por carta del Sefior de Bunyol, e placenos mucho sea muerto como bue-
no e catholico cristiano como decys. A lo que decys de los guardas del castillo que se
podrian quitar algunas para evitar despesas, nos parece también se deve dar orden que
escuese lo que pudiere pues el castillo' queda a buen recaudo. E porque acerca desto
escrive nuestro general thesorero no curamos dezir otra cosa sobre esto sino que nos
referimos a la que el scrivere.”

Néam. 4
[Valencia 3 novembre 1494}

Carta al molt alt e podeos princep rey sefior nuestro e Sefior emperador de
Spanya.
“Molt alt e molt poderos pitncep rey e sefior

En aquesta hora he rrebut una letra de Mossen Martorell regent la bailia de !a ciutat
de Xativa donant me avis per aquella com don Leonardo passa de la present vida dilluns
que comtaren tres del present mes de les cinch hores demati lo cual es mort com abo e
catholic cristia ab molt contricio e reebuts los sacraments ab molta devosio nostre sefior
Fer sa infinita misericordia lo haia collocat en la sua santa gloria. Lo sotsalcay del dit
castell de Xativa segons me scriu lo dit Mossem Martorell a fet tots los actes que en sem-
blants presoners se acostumen de fer. E per co ab lo present correu me diue coms a
vuestra alteza. A la cual... noticia com en guarda de tots los dits presoners eran ordenades
cuatre guardes a raho de dos solidos cascuna e per cascum dia. E pusque lo dit D. Leo-
nardo es mort y no ha tants presoners com solia ocupar se porien levar algunes guardes
v la corts escusaria equixa despesa. Axi vuestra real sefioria provehixca en lo que mes
sia servey de aquella. E nostre sefior de deu sa real persona migs en su continua preo-
teccio ab conquerir de moltes mes torres e hauer victoria de sos enemics. De Valencia a

tres de nohembre any de mil CCCC L XXXX I111L.”
A. R. V. Epistolarum 596, fol. 152 r.

Nam. 5
[Valencia 1480. Cuentas de la Bailia.]

“ltem pos en data los quals per mj liura lo dit en Pere Capdevjla en Jacme Segura
Verguer extraordinarj de mon offici Ixxxxiij sol. reyals de Valencia a compliment de paga
d’ aquel cccliij sol. als quals ha muntat la despesa per aquell feta de ma ordinacion a
causa de la tenuta presé del Marqués d' Oristany e de dos fills d’ aquell e de, dos jer-
mans d’ aquell e del vesconte de sentlurj e de don Salvador, que son set persones les
quals dites set persones eren detengudes e stigueren preses en la Ciutat de Tarragona
e per manament dell Senyor Rey son stats portats a la present Ciutat de Valencia e mesos
dins la preso communa de la dita Ciutat e d’ allj son stats portats per manament del
Senyor al Castell de la Ciutat de Xativa e son detenguts allj. E los cuales dits presoners
per manament del dit Senyor foren acomants a mj per que conuenench fer les messions
e despeses infraseguents, les quals son stades fetes per lo dit en Jacme Segura axj en la
messio de menjar e beure, loguer de roba per que dormissen mentres que foren en la
ditta preso communa con en lo pertar aquells en lo castell de la ciutat de Xativa e logar
de les presoners, bestias e caualles e gent de peu per acompanyar aquells, com en ia
messio de mengar e de beure d' aquelles, les quals despesses foren comencades lo tercer
dia les mes d' octubre del,any propasat MCCCCLXXIill e fenjren lo viiij dia del dit mes e
del dit any dins en ] quial temps se enclohen sis jorns complits, es a saber Ixxv sol. que fo-
ren donats an Johan Losatr comprador del dit marques per a la messio dels dits preso-
ners mentres stigueren en la preso. ltem v sol. vj diners que foren donts an Joahan Ma-

Ce
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dera e a sons companyons qui guardauen los dits présofiers exj de nit com dc dia pet
tres nits. Item llll sol. vj diners que foren donats an Gatolo candeler per nou lliures can-
deles de seu e una lliura de candeles de cera gque cremauen per los dits tres dies per
guardar los dits presoners de nit e de dia com sia fosca la dita presé. Item vji sol. que
per dona almorsar als homens que acompanyauen los dits presoners, los no prenjen
foren donats an an Pere lostaler quant foren en Alinutaffes per la despesa de pa e de vi
per donar almorsar als homens gue acompanyauen los dits presoners los no prenjen
scualgu. ltem xij sol. vj diners per dotze lliures ‘de carn. Item llll sol. iiii diners per pa.
Item VIII sol. per vi blanch e vi vermell. ftem XII sol. per fruyta posada e taula de tota
la gent. Item VIII sol. per ordi e palla. Item XXV sol. que foren donats a sea homens de
peu per manament del lochtenent de Batle geneeal qui acompanyaren d' Algezira fins a
Xatixa. Item VIII sl. que foren donats per dues bestias dalbarda per que anassen los dits
presoners com les besties quells haujen portat fins algezira fossen cansadas. “ltem VII sol.
VII diners per set lliures de molto. Item V sol. per hun cabrjt.” Item I sol. per formatge
e oljves. Item 1 sol. per dos lliures de candeles. Item X sol. per pa, vi e rahims. Item XIi
sol. V1 diners per ordi e palla. Item Vi sol. per los lits per a la gent. Item XV sol. que
foren donats al traginers a adzembles que hauien portat los dits presoners per ma ordi-
nacio al dit castell. ftem XV sol. qui foren donats al homens d' en Binlaygua per mana-
ment del lochtnent de Batle general, los quals habuien acomnyat los dits presoners. Item
XV sol. que foren donats an Francesh Manyes per lo loguer d' una cabalgadura pet
acompanyar los dits presoners. Item Il sol. per pa e vi per almorcar. Item Il sol. per
a civada per als caualls. Item 30 sol. per la despesa que fonch feta en lo camj quam se
torna lo lochtinent de Batle geheral. Item V. sol. que foren donats an Johan Prera per
lo loguer d’ una bestia en la qual anaua a cauall en Galceran Castellar entre anar e star
e tornar. Item VI sol. que foren donats al dit en Johan Prera per lo loguer d' altra caval-
cadura gque fonch logada per el dit Jacme Segura. Item xxv sol, los quals ver sj se retjn-
gue lo dit en Jacme Segura per los treballs per aquell sostenguts en acomnanyar los dits
presoners e en alires treballs per cinch jorns que stigueren los dits presoners. Item xxxvi
sol. que foren donats al dessus dit en Galceran Castellar e an Francesh Manyes e an
Johan Mora per tres nits que han vellettres dies guardar los dits presoners mentres que
sitigueren en la preso comuna a raho de iiii sol. per nit quantitats im universo fan los
dits CCCLXXXXIII sol. E hauj apoca clossa per I’ escriva de la mja cort a xv dies del
mes maig del any M CCCC LXXX. E: es cert quen CCCXVII sol. del compte xiiij prece-

dent... son posats en dates el dit en Jacme Segura CCC sol. per la dessus dita raho.”

A. R. V. Cuenta de la Bailia. Afio 1480, fol. 287 v. y ss.



¢) Indice onomistico.

NOMBRE

CARGO
O CONDICION

Alagén, Antonio de

Alagén, Juan de

Alagén, Leonardo de

Alagén, Juan de
Alagén, Luis de

" Alagén, Salvador de
Baltanell, Pere
Campos, Pere de

Campos, Juan de

Castellar, Galceran

Fennix, Cat

CGiarcés, Domingo

Garcia, Jugn

Gatolo

Juan, Francisco
Juan, Perot
Laurador, Juan

Losart, Juan

Madera, Juan

Prisionero. Hijo de Don
Leonardo.

Prisionero. Hijo de Doan
Leonardo.

Prisionero. Marqués de
Oristan. Conde de Go-

ciano.

Prisionero. Hermano e
D. Leonardo.
Prisionero. Hermano d-

D. Leonardo. )
Prisionero. Hermano de
D. Leonsrd-.
Doctor en Leyes. Asesor

de la Bailia General.

Notario de la Bailia de
Valencia.- -

Notario de la Bailia de
Valancia.

Guardia de la carcel de
Valencia.

Herrero de la ciudad de
Xativa.

Zapatero de la ciudad de
Xativa.

“Guayta” del Castillo de
Xativa. Comprador a
las 6rdenes de los pn-
sioneros. -

Cerero de la ciudad de
Valencia.

“Guayta” del Castillo de
Xativa.

Subalcaide del Castillo de

Xativa.

“Guayta” del Castillo de

Xativa.

Comprador a las érdenes
de los prisioneros du-
rante su
Valencia.

estancia enu

Guardia de la carcel de
Valencia.

SUELDO, PENSION

U OTRA
REMUNERACION

DOCUMENTOS

I ss. 8 d. diarios.

. diarios.

I »s. 8 4 diarnos.

1 ss. 8 d.

diarios.
1 ss. 8 d. diarics.
1 ss. § 4. diarios.

180 ss. (dietas de nue-
ve dias).

90 ss. (dietas de nue-
ve dias).

30 ss. (diet= por um
interrogatorio a los
prisioneros).

4 ss. por noche.

39 ss. nor 37 K. de
hierro, para “ferrar”
a los prisioneros.

20 ss. por'5 pares de
“manilles” de cuyro.

1 ss. 6 d. diarios.

4 gs. 6 d. por 9 libras

de cera.

2 ss.

diarios.
. diarios.

75 ss. para necesidades
.de los prisioneros.

4 ss. por noche.

.

Apén. A), 11 al 42,

Idem 11 al 25. 27
al 42.

Jdem 7 al 9, 11 al
42, 44 al 45.
1dem 10 al 24, 27
al 42.

ldem |1 al 26, 28
al 42,

Id. 10 al 16, 31, 42.

Idem 3, 4, 6.
ldem 6.
Idem 7. '
Apén. B), 5.
Agpén. A), 8.
Apén. B), 2.
Apén. A}, 9.

" Apén. B), 1.

Apén. A), 12 13,
14, 17, 18, 35,
41, 42.

Apén. B), 5.

Apén A), 20 al 24.

Idem 10 al 43,

Id. 11, 38, 39, 40.

Apén. B), 5.

Idem idem.



NOMBRE

CARGO
O CONDICION

SUELDO, PENSION

U OTRA
REMUNERACION

DCCUMENTOS

Maiies, Francisco

Martinez, Martin

Martorell, Guillem
Mercader, Berenguer

Mercader, Honorato

Mora, Juan

Pedro
Prera, luan

Segura, Jaime

Sena, Juan
Simé, Pere

Ruiyo, Miguel

Vilar, Pere

Vilarnau, Francisco

Guardia de la cdrcel de
Valencia.
Trajinero de Valencia.

Regente de la Bailia de

Xiétiva. .
Lugarteniente del Baile
General.
Alcalde del Castillo de

Xativa. Baile General.
Seiior de Bunyol.

Guardia de la carcel de
Valencia.

Hostelero de Almusafes.

Trajinero.

Verguer extraordinario.

Vizconde de
Prisionero.

“Guayta” de] Castiiio de
Xativa.

Proveedor del Castillo de
Xativa.

San Luri,

“Guayta” del Castillo de
Xativa,
“Guayta”
Xativa.

del Castillo de

4 ss. por noche.

27 ss. (dietas de nue-e
dias que emple6 e::
tre ir y volver de
Xativa).

85 ss. (dietas de tres
dias.

225 ss. (dietas de nue-

ve dias).

4 ss. por noche e
guardia.

45 ss, 10 d. por cosas
de comer.

12 ss. nor el alquiler
de dos cabalgaduras.

353 ss. por todos los
gastos necesarios pa-
ra el traslado de los
prisioneros a Xéativa.

2 ss. diarios.

80 ss. por 10 arrobas
de aceite.

2 ss. diarios.

2 ss, diarios,

fdem demi.

Apén A), 5.

Apén. B), .

Arpt A), 1.

Idem 2, 8 al 45, ex-
cepto o =4,
Apén. B), 5.

Iden: idem.

Idem idem.

1dem idem.

Idem idem.

Apén. A), 13.

Apén. A), 19, 36,
37.

vderr 43.

id. 16, 28, 29, 30,

31, 32, 33, 34.
Idem 15.
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